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\ EU Declaration of Conformity — Masks

The Manufacturer:
e JOHNSON OUTDOORS Vertriebsgesellschaft mbH, Bremer StralRe 4, 90451 Niirnberg, Germany

Declares that the following models of Category | Personal Protective Equipment, Masks, type:

SCP/PN DESCRIPTION
24.157.00x ZOOM

24.159.1x0 ZOOM RENTAL
24.156.x00 TRINIDAD 3
24.25x.xx0 D-MASK

24.34x.XXX FRAMELESS
24.716.xxx SYNERGY MINI
24.823.xx0 CRYSTAL VU W/O Purge
24.823.xx0 CRYSTAL VU PLUS
24.821.xx0 CRYSTAL VU PLUS PURGE
24.848.xx0 CLEAR VU PLUS
24.847.xx0 SPECTRA
24.852.xx0 SPECTRA MINI
24.x13.xxx SYNERGY TWIN
24.814.xx0 SYNERGY 2 TWIN
24.839.xx0 SYNERGY 2
24.228.xx0 ECCO

24.005.xx0 MINI VU

24.002.xx0 CHILD 2

24.002.x00 DEVIL W EZ STRAP
24.110.x0x GHOST W EZ STRAP
24.103.xx1 VIBE2

24.024.x00 SUB VU MINI
24.109.x00 STEEL PRO
24.108.x00 STEEL COMP
24.855.xx0 CRYSTAL VU
24.849.x00 SOLO

Are in conformity with the provisions of EU Regulation 2016/425 (PPE — Personal Protective Equipment)
and with the harmonized standard EN16805: 2015.

This Declaration is made under the sole responsibility of the manufacturer.

Johnson Outdoors Vertriebsgesellschaft mbH
Bremer Stralle 4
D-90451 Nurnberg

Nirnberg, May 7t" 2024 N. HO#VVMWGermany

Nastassrja Hoffmann - Product Manager
Phone: +49 (0) 911 -96262 -0

Fax: +49 (0) 911 — 9 62 62 — 251
Mail: Info-germany@johnsonoutdoors.com

Johnson Outdoors Germany Phone +49 (0) 911 9 62 60
Bremer Strasse, 4 Fax +49 (0) 9119 62 62 251
490451 Nirnberg Email: office-germany@johnsonoutdoors.com
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\ EU Declaration of Conformity — Masks

CZE - Cedtina Vyrobce: Prohlasuje, Ze nasledujici modely Kategorie | osobnich ochrannych prostiedk(, Masky, typu: (viz 1. strana) Jsou v souladu s
ustanovenimi nafizeni EU 2016/425 (OOP — Osobni ochranné prostfedky) a s harmonizovanou normou EN16805:2015. Za toto prohlaseni nese vyhradni
odpovédnost vyrobce.

DAN - Dansk Producenten: Erkleerer, at det fglgende kategori | personlige vaernemidler, masker, type: (se 1. side) Er i overensstemmelse med
bestemmelserne i EU-forordning 2016/425 (PV - personlige vaernemidler) og med den harmoniserede standard EN16805:2015. Denne erklaering er udarbejdet pa
producentens eget ansvar.

GER — Deutsch Der Hersteller: Erklart, dass die folgenden Modelle der Kategorie | Persénliche Schutzausriistungen, Masken, Typ: (Siehe 1. Seite) Konform sind
mit den Vorschriften der EU-Verordnung 2016/425 (PSA — Personliche Schutzausriistungen) und mit der harmonisiertem Norm EN16805:2015. Diese Erklarung
wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben.

SPA — Espafiol El Fabricante: Declara que los siguientes modelos de Equipo de Proteccidn Personal Categoria |, Mascaras, tipo: (vea 1.2 pagina) Estan conformes
con lo dispuesto en la Regulacion EU 2016/425 (EPP — Equipo de Proteccion Personal) y con la norma armonizada EN16805:2015. Esta declaracidn se realiza bajo la
unica responsabilidad del fabricante.

FRE — Frangais Le fabricant : Déclare que les modeles suivants d’Equipement de Protection Individuelle de Catégorie I, Masques, type : (voir page précédente)
Sont en conformité avec les dispositions du Réglement UE 2016/425 (EPI — Equipement de Protection Individuelle) et avec la norme harmonisée EN16805:2015.
Cette déclaration est faite sous la seule responsabilité du fabricant.

HRV —Hrvatski  Proizvodac: Izjavljuje da sljedeéi modeli osobne zastitne opreme kategorije |, maska, tipa: (vidi 1. stranicu) Su u skladu s odredbama Uredbe EU
2016/425 (0ZO - Osobna zastitna oprema) i uskladenim standardom EN16805:2015. Ova izjava je pod isklju¢&ivom odgovornoséu proizvodada.

IND —Indonesia  Produsen: Menyatakan bahwa model Alat Pelindung Diri Kategori |, Topeng, jenis: (lihat halaman 1) Sesuai dengan ketentuan Peraturan EU
2016/425 (APD - Alat Pelindung Diri) dan dengan standar yang selaras dengan EN16805:2015. Pernyataan ini dibuat di bawah tanggung jawab pabrikan.

ITA - Italiano Il produttore: Dichiara che | seguenti modelli di Categoria | di Dispositivi di Protezione Individuale, maschera, tipo: (vedere pagina 1) Sono in
conformita con le disposizione del regolamento UE 2016/425 (DPI — Dispositivi di Protezione Individuale) e con la norma armonizzata EN16805:2015. Questa
dichiarazione é fatta sotto la sola responsabilita del produttore.

HUN — Magyar A gyarté: Kijelenti, hogy az alabbi, az Egyéni VédGeszkdzok I. kategoridjaba sorolt modellek, maszkok, tipus: (lasd az 1. oldalon) Megfelel a
2016/425/EU rendelet rendelkezéseinek (DPI - Egyéni VédSeszk6zok) és a harmonizalt MSZ EN16805:2015 szabvénynak. Ez a nyilatkozat a gyartd kizardlagos
felel&ssége mellett késziilt.

DUT — Nederlands De fabrikant: Verklaart dat de volgende modellen van Categorie | van Persoonlijke Beschermingsmiddelen, maskers, type: (zie 1 pagina) In
overeenstemming zijn met de bepalingen van EU-verordening 2016/425 (PBM - Persoonlijke Beschermingsmiddelen) en met de geharmoniseerde norm
EN16805:2015. Deze verklaring wordt afgelegd onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant.

POL — Polski Producent: O$wiadcza, ze nastepujace modele Kategorii | Srodkéw Ochrony Indywidualnej, Maski, typu: (patrz: str. 1) Sa zgodne z
rozporzadzeniem UE 2016/425 (Srodki Ochrony Indywidualnej) oraz ze zharmonizowang norma EN16805:2015. Niniejsza deklaracja jest sktadana na wytaczng
odpowiedzialnos$¢ producenta.

POR — Portugués O fabricante: Declara que os seguintes modelos de Categoria | de Equipamentos de Protegdo Individual, Mascaras, tipo: (vide 12 pagina) Se
encontram em conformidade com a disposi¢do do regulamento UE 2016/425 (EPI — Equipamentos de Protegdo Individual) e com a norma harmonizada
EN16805:2015. Esta declaragdo é feita sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

RUM —Romdna Producatorul: Declara cd urmatoarele modele din categoria | de Echipamente Individuale de Protectie, masti, tip: (consulta pag. 1) Sunt in
conformitate cu dispozitiile Regulamentului UE 2016/425 (EIP - Echipamente Individuale de Protectie) si cu standardul armonizat EN16805:2015. Aceasta declaratie
este facuta pe raspunderea exclusiva a producatorului.

SLV —Slovenscina Proizvajalec: izjavlja, da so naslednji modeli kategorije | osebne varovalne opreme, maske, tipa: (glejte 1. stran) v skladu z dolo¢bami Uredbe (EU)
2016/425 (OVO — osebna varovalna oprema) in harmoniziranega standarda EN16805:2015. Za to izjavo je odgovoren izkljuéno proizvajalec.

SLO — Vyrobca: Vyhlasuje, Ze nasledujice modely Kategérie | osobnych ochrannych prostriedkov, masky, typu: (pozrite 1. stranu) Su v stlade s ustanoveniami
nariadenia EU 2016/425 (OOP — Osobné ochranné prostriedky) a s harmonizovanou normou EN16805:2015. Toto vyhlasenie sa vydava na vyhradnu zodpovednost
vyrobcu.

FIN — Suomi Valmistaja: Vakuuttaa, ettd seuraavat luokan I henkilonsuojaimet, maskit, tyyppi: (ks. sivu 1) Ovat yhdenmukaisia EU-asetuksen 2016/425 (HS =
Henkilonsuojaimet) asettamien vaatimusten ja yhdenmukaistetun standardin EN16805:2015. Tamd ilmoitus on tehty valmistajan yksinomaisella vastuulla.

SWE - Svenska  Tillverkaren: Bekraftar att féljande modeller av personlig skyddsutrustning i Kategori I, masker, typ: (se forsta sidan) Overensstimmer med
villkoren i EU-férordning 2016/425 om personlig skyddsutrustning (PPE — Personal Protective Equipment) samt med den harmoniserade standarden
EN16805:2015. Denna deklaration gors pa tillverkarens eget ansvar.

TUR —Tirkge Uretici: Kategori | Kisisel Koruyucu Ekipman, maskeler, (1. sayfaya bakin) tipindeki modeller igin asagidakileri beyan eder : AB Yonetmeligi
2016/425 (PPE — Kisisel Koruyucu Ekipman) ve uyumlagstirilmig standart EN16805:2015. Bu beyan, tamamen (reticinin sorumlulugunda yapilmigtir.

GRE — EAANviK& O KataokeuaoTiG: AnAWVeL 6TL Ta akdAouBa povtéla péowv atopikig npootaciag Katnyopiag I, pdokeg, tomoc: (BA. 1n oehida)
Suppopdwvovtal pe Tig Statdéelg tou Kavoviopou (EE) 2016/425 (MAN — Méoa Atopikrg Mpootaoiag) Kat e To evappoviopévo ipotuno EN16805:2015.
H napovoa SAAwon yivetal pue amokAELOTIKA VDUV TOU KATAOKELAOTH.

RUS — Pycckuit MpowussoauTens: 3aABAAET, YTO CAeaytoLMe MOAEN CPEACTB MHAMBUAYANbHOM 3alwmTbl KaTeropuu |, macku, Tun: (cm. 1-t0 cTpaHumuy)
CoOTBeTCTBYIOT NoIOXKeHUAM PernamenTa EC 2016/425 (CU3 - CpeAcTBa UHAMBUAYANbHOM 3aLWMTbI) U COrIacoBaHHOMY cTaHZapTy EN16805:2015. [laHHoe
3aAB/IeHMe CAeNaHO NOA UCKNIOYUTE NIbHYIO OTBETCTBEHHOCTb MPOU3BOAUTENA.

CHI- 13T HEE  FRHUTRESHE I ZDABFEE OB, K48 (%170 FEREEM 2016/425 (PPE- P ABFPIRE) FHMEIRAE
EN16805:2015. AFEBAHHEEH LN AR,
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23.  JPN- BAFE BETL:F1 AT IVOEARRER - <27 OUTOETIL - B (1 R—C22808) - LB &IE ~ Eu R8I 2016/425 ( PPE-
BARRER ) ORES L CREHRE EN16805:2015. COESE ~ HEEFOE—OFEEO T TIOIET -

24, KOR-TH=0f  MEAR=ZHH 21748 B, OtA3 , {9 (1 H0|X| & X)2| siT L HO| eu 117 2016/425 (PPE- 7H 21 & B2 FH[)2| Tt
SHEE 7|F EN16805:2015. 0] M 2 M| Z= Ao TH QI M A 5}0j O F0{F L|Ct.

25. BUL 6barapcku esuk  MpoussoauTenaT: Jeknapupa, ye cnefHUTe MOAENU NNYHM NpeanasHu cpeacTsa Kateropus I, Macku, Tun: (Bux cTpaHuua 1) ca B
CbOTBETCTBME C NpeAnucaHuaTa Ha Pernamenta Ha EC 2016/425 (/INC — /IndHM NnpeanasHu CpeacTsa) U ¢ XxapMOHU3MpaHua ctaHaapt EN16805:2015. Tasu
Zleknapauus e HanpasBeHa Noj U3KNOYUTEeNIHATa OTTOBOPHOCT Ha MPOU3BOAUTENS.

26. LT Lietuviy Gamintojas: Pareiskia, kad $iy modeliy | kategorijos asmeninés apsaugos priemonés — kaukeés, tipas: (Zr. 1 psl.) Atitinka ES reglamento 2016/425
(AAP — asmeniné apsaugos priemoné ) ir darniojo standarto EN16805:2015 nuostatas. UZ $ig deklaracijg atsako tik gamintojas.

27. LAT LatvieSu RaZotajs: Apliecina, ka $adi Il kategorijas individualo aizsardzibas lidzek|u, masku modeli, tipa: (skatit 1. lapu) Atbilst ES Regulas 2016/425 (IAL -
Individualie aizsardzibas lidzek|i) noteikumiem un saskanotajam standartam EN16805:2015. Par $is deklaracijas sagatavos$anu ir atbildigs tikai un vienigi raZotajs.
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